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Assembleia da Republica:

Lei n.” 29/2014:

Aprova o Acordo sobre a Cessagao das Hostilidades Militares.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Lei n.° 29/2014

de 9 de Setembro

Havendo necessidade de estabelecer mecanismos para uma
paz efectiva e duradoura, usando a competéncia estabelecida no
n.’ 1 do artigo 179 da Constitui¢cdo da Repiiblica, a Assembleia
da Repiiblica determina:

Artigo 1. E aprovado o Acordo sobre a Cessagio
das Hostilidades Militares, celebrado aos 3 de Setembro de 2014,
pelo Presidente da Repiblica de Mogambique e pelo Presidente
do Partido Renamo, constituido pela Declaracdo de Cessagdo
das Hostilidades Militares (Anexo I), Memorando de Entendimento
(Anexo 1), Mecanismos de Garantia (Anexo III) e pelos Termos
de Referéncia da Equipa Militar de Observagao da Cessacdo das
Hostilidades Militares ~ EMOCHM (Anexo V), que fazem parte
integrante da presente Lei.

Art. 2. O Corselho de Ministros definird os meios necessarios
para a aplicagdo do Acordo sobre a Cessagdo das Hostilidades
Militares.

Art. 3. A presente Lei entra em vigor na data da sua publicagdo.

Aprovada pela Assembleia da Repuiblica aos 8 de Setembro
de 2014. _
A Presidente da Assembleia da Republica, Veronica Nataniel
Macamo Dlovo.
‘Promulgada aos 9 de Setembro de 2014.

Publique-se.
O Presidente da Repuiblica, ARMANDO EmiLi0 GUEBUZA.

Acordo Sobre a Cessacao das Hostilidades Militares

Sua Exceléncia Armando Emilio Guebuza, Presidente
da Republica de Mogambique e Sua Exceléncia Afonso Macacho
Marceta Dhlakama, Presidente do Partido Renamo;

" Comprometidos com a preservacdo da Unidade Nacional,
a estabilidade politica e uma Paz duradoira, na Reptiblica
de Mogambique;

Reconhecendo a necessidade de cessacdo definitiva
das hostilidades militares e outras;

Convencidos da necessidade de prevaléncia do didlogo,
consulta e colaboragdo, como os Unicos mecanismos vélidos
e aceitdveis para a resolucdo de quaisquer diferendos;

Cientes da necessidade de integracdo e enquadramento
das forcas residuais da. Renamo nas Forcas Armadas de Defesa
de Mogambique e na Policia da Repiiblica de Mogcambique e sua
reinserc¢do econdémica e social na actividade produtiva do Pafs;

Considerando, ainda, que findo o processo de integracdo
e enquadramento, nenhum partido politico pode nem deve dispor
de forcas militares ou militarizadas e nem de quaisquer artefactos
militares ou qualquer tipo de armamento;

Reconhecem o Dialogo Politico entre o Governo da Repiiblica
de Mocambique e o Partido Renamo, no Centro Internacional
de Conferéncias Joaquim Chissano, na Cidade de Maputo, para
o estabelecimento de uma paz duradoira e de uma democracia
sélida, com vista a efectiva reconciliagdo nacional;

Aceitam como obrigatérios e vinculativos os seguintes
documentos que constituem o presente Acordo sobre a-Cessacio
das Hostilidades Militares:

I. Declarag¢do de Cessagdo das Hostilidades Militares,
II. Memorando de Entendimento;
111. Mecanismos de Garantia;
IV. Termos de Referéncia da Equipa Militar de Observagio
da Cessagdo das Hostilidades Militares - EMOCHM;
Reconhecem e aceitam a monitoria e fiscalizagdo

da Comunidade Intérnacional, através da Equipa Militar

de Observadores Internacionais;

_ Subscrevem o presente Acordo sobre a Cessagdo das
Hostilidades Militares, que se comprometem a cumprir e fazer
cumprir, na integra e pontualmente.

O presente Acordo sobre a Cessag@o das Hostilidades Militares
serd submetido a Assembleia da Repiiblica, durante o més
de Setembro de 2014.

Maputo, 5 de Setembro de 2014

Pelo Partido Renamo, O Presidente do Partido. Afonso
Macacho Marceta Dhiakama.

Pelo Governo da Republica de Mogambique.
O Presidente da Repiiblica, ARMANDO EMiLIO GUEBUZA.
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ANEXO I
REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
VISTO VISTO
Afonso Macacho Marceta Dhlakama ARMANDO EMmiLio GUEBUZA
(Presidente do Partido) (Presidente da Reptblica)

Declaracdo de Cessacao das Hostilidades Militares

Aos vinte e quatro dias do més de Agosto de 2014, nesta Cidade de Maputo, onde se achavam presentes:
Sua Exceléncia José Condugua Anténio Pacheco, Ministro da Agricultura e Chefe da Delega¢do do Governo no didlogo politico
com o Partido Renamo;
Sua Exceléncia Saimone Muhambi Macuiana, Deputado da Assembleia da Reptblica e Presidente do Conselho Jurisdicional
e Chefe da Delegacdo do Partido Renamo no Didlogo politico com o Governo.
Tendo chegado a- bom termo o debate atinente ao Ponto II da Agenda sobre Questdes Militares no didlogo entre o Governo
da Repiiblica de Mogambique e o Partido Renamo, declaram que foram consensualizados e assinados os seguintes documentos:
a) Memorando de Entendimento;
b) Mecanismos de Garantia;
¢) Termos de Referéncia da Equipa Militar de Observagao da Cessacdo das Hostilidades Militares - EMOCHM. .
Mandatados por Sua Exceléncia Armando Emilio Guebuza, Presidente da Repiiblica de Mogambique, e por Sua Exceléncia, Afonso
Macacho Marceta Dhlakama, Presidente do Partido Renamo declaram o cessar das hostilidades militares em todo o territdrio nacional
com efeitos imedialos.

Maputo, aos 24 de Agosto de 2014,

Pelo Governo Pela Renamo
José Condugua Antonio Pacheco Saimone Muhambi Macuiana
Ministro da Agricultura Deputado da Assembleia da Reptiiblica
¢ Chefe da Delegacdo do Governo Presidente do Conselho Jurisdicional

¢ Chefe da Delegacdo da Renamo
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ANEXOII
REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
VISTO VISTO
Afonso Macacho Marceta Dhlakama ARrMANDO EMILIO GUEBUZA
(Presidente do Partido) (Presidente da Republica)

Memorando de Entendimento

As partes reafirmam os principios constitucionais, legais e da Poljtica de Defesa e Seguranga, bem como o principio de didlogo,
colaboragao € de consulta que se seguem:

a) As Forgas de Defesa e Seguranga devem ser republicanas, isto €, apartiddrias, servindo a Repiblica de Mogambique com
profissionalismo, respeitando a ordem constitucional que € baseada no Estado de Direito, democracia e justica social;

b) Nenhum partido, forca politica ou conexa deve usar as Forgas de Defesa e Seguranga, salvo se solicitadas nos termos da lei;

¢) As Forgas de Defesa e Seguranca devem fidelidade a-Constitui¢do da Republica;

d) Promover e garantir o espirito de reconciliacdo, que consiste na cessacdo imediata de todas as manifesta¢des hostis, sobretudo
as militares, incluindo na comunicagao social;

€) A estrutura orgénica das For¢as Armadas de Defesa de Mogambique e da Policia da Republica de Mogcambique poderad ser
alterada, ouvido o Conselho Nacional de Defesa e Seguranca, nos termos da lei.

As partes entendem também que:

) Terminadas as hostilidades militares, nenhum elemento pertencente a qualquer das partes pode ser processado com fundamento
em actos e factos decorrentes das referidas hostilidades ou situages conexas:

g) Para efeitos do plasmado na alinea anterior as partes acordam na necessidade de aprovagfio de uma lei de amnistia, na presente
sessdo da Assembleia da Reptiblica;

h) Para efeitos de operacionalizagdo das questdes atinentes aos pardgrafos anteriores. as equipas de peritos militares de ambas
partes deverdo apresentar um documento ao plendrio que contenha também as questdes relativas a integragdo das forcas
residuais da Renamo nas For¢as Armadas de Defesa de Mogambique e da Policia da Repiblica de Mogambique e consequente
enquadramento da seguranga da Renamo;

i) Concluido todo o processo de integragdo e enquadramento das forgas residuais da Renamo todo o equipamento militar serd
entregue a guarda e a disposic¢do das Forgas de Defesa e Seguranca;

/) Findo todo o processo nenhum partido deverd dispor de forgas armadas residuais a margem do processo da integragdo e da lei;

k) A implementagdo destes principios deve ser acompanhada, monitorada e observada pela Comunidade Internacional, através
da Equipa Militar de Observac@o da Cessagao das Hostilidades Militares - EMOCHM.

Agosto de 2014
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ANEXO 1II
REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
VISTO VISTO
Afonso Macacho Marceta Dhlakama ARVMANDO EmiLIO GUEBUZA
(Presidente do Partido) (Presidente da Repuiblica)

Mecanismos de Garantia

As partes imbuidas de boa-fé, no espirito de consolidag¢ao da Unidade Nacional e a preservagdo da Paz duradoira no nosso Pais, bem
como o principio de cotaboracdo, consulta e didlogo, garantem ao povo mog¢ambicano e a comunidade internacional, que assumem
com responsabilidade os presentes entendimentos € comprometem-se a:

a) Dedicar todas as suas energias para-o cumprimento e respeito, em definitivo, o conteido dos presentes enténdimentos;

b) Ndo-violar nem abandonar a letra e o espirito do texto consensualizado;

¢) Ndo fazer interpretagdo diferente ao sentido do texto alcangado e consensualizado e no caso de isso acontecer as partes devem
reunir e encontrar um sentido comum da interpretagdo do texto que suscita dualidade de critérios de interpretagao;

d) Nao fazer novas exigéncias diferentes que desvirtuem a linha e o sentido dos presentes entendimentos. Neste caso as partes
deverao reunir pdra encontrar uma solugao baseada no consenso;

e) Declarada a amnistia, 2 luz dos entendimentos alcangados entre 0 Governo da Reptiblica de Mogambique e a Renamo, qualquer
acto posterior que consubstancie violagd@o ou abandono unilateral dos principios acordados, serd tramitado, processado e
punido nos termos da legislacao aplicdvel; '

) Havendo violagdo dos entendimentos alcangados, as partes devem encontrar uma solugdo através do didlogo.

g) Os presentes entendimentos entram em vigor na data da sua assinatura.

Agostg de 2014
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ANEXO IV
REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
VISTO VISTO
Afonso Macacho Marceta Dhlakama ARMANDO EmiLIO GUEBUZA
(Presidente do Partido) (Presidente da Reptiblica)

Termos de Referéncia da Equipa Militar de Observacao da Cessacao das Hostilidades
Militares — Emochm

1. Designacéo
Equipa Militar de Observadores internacionais da Cessac@o das Hostilidades Militares - EMOCHM.

2. Paises Participantes

A EMOCHM € composta pelos seguintes paises:Botswana; Zimbabwe; Africa do Sul; Quénia; Cabo Verde; Portugal; Itdlia; Gra-
-Bretanha e Estados Unidos da América.

3. Principios Gerais Emisséo
As delegacées concordaram:

a) Com a necessidade da cessacdo imediata e definitiva das hostilidades militares;

b) Na preparacdo de didlogo-ao mais Alto Nivel entre Sua Exceléncia Armando Emilio Guebuza, Presidente da Reptiblica
de Mogambique e Sua Exceléncia Afonso Dhilakama, Presidente do Partido Renamo:

¢) Em promover e garantir o espirito de reconciliagdo cessando todas as manifesta¢Ges hostis incluindo na comunicagao social;

d) Com os Termos de Referéncia dos Observadores Militares, que integra 23 oficiais militares estrangeiros e ainda 70 oficiais
mogambicanos, na propor¢do de 50% do Governo e 50% da Renamo nos seguintes termos € com a seguinte missdo:

* Observar, monitorar e garantir a implementagdo do processo de cessagdo de hostilidades militares e o inicio das fases
subsequentes, nos termos previstos no Memorando de Entendimento, em anexo aos presentes Termos de Referéncia
e que dele faz parte integrante.

4. Mandato

O mandato da EMOCHM inicia dez (10) dias apds a sua constitui¢do e vigora por um periodo de cento e trinta e cinco (135) dias
prorrogéveis.

5. Organizagéo e Estrutura da Equipa

Organigrama da EMOCHM

Comando

Maputo

|

-€qui

I [ [ |

— Inhambarie Sofala Tete Nampula
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5.1. Composicéo das equipas

a) A EMOCHM ¢ constituida por um total de noventa e trés (93) Homens, com um Comando sediado na cidade de Maputo ¢
quatro (4) sub-equipas desdobradas nas Provincias de Sofala, Inhambane, Tete e Nampula.

b) O Comando Central da EMOCHM ¢€ chefiado por um (01) Brigadeiro, proveniente do Bdtswana, e coadjuvado por quatro
(04) Coronéis, sendo dois (02) estrangeiros, um (01) do Zimbabwe e outro da Itdlia e dois (02) nacionais indicados um (01)
pelo Governo e outro pela Renamo, respectivamente; um (01) Tenente-Coronel € um (1) Major estrangeiros.

c) As sub-equipas de Inhambane e Tete sdo compostas por quatro (04) estrangeiros dos quais um (01) Coronel; dois (02) Tenentes-
coronéis; um (01) Major; e dezasseis (16) nacionais, sendo oito (08) provenientes do Governo ¢ oito (08) da Renamo, assim
distribuidos: dois (02) Coronéis; dois (02) Tenentes-coronéis; seis (06) Majores e seis (06) Capitdes. perfazendo um total
de vinte (20) Oficiais.

d) A sub-equipa de Nampula € composta por quatro (04) estrangeiros dos quais um (01) Coronel; um (01) Tenente-coronel e dois
(02) Majores. Em termos de Oficiais nacionais € aplicdvel a distribuicdo efectuada para as Provincias de Inhambane e Tete.

e) A sub-equipa de Sofala é compdsta por vinte e seis (26) elementos, dos quais seis (6) estrangeiros. assim distribuidos: um
(01) Coronel; dois (02) Tenentes-coronéis e vinte (20) nacionais, sendo dez (10) provenientes do Governo e dez (10)
da Renamo, dos quais dois (02) Coronéis; quatro (04) Tenentes-coronéis; oito (8) Majores ¢ seis (06) Capitdes.

) A proveniéncia dos observadores estrangeiros mencionados no nimero anterior e sua distribui¢cdo por Comando-e sub-equipas
constam nas tabelas 5.2 € 5.3.

&) A distribuicdo territorial das sub-equipas dos observadores militares internacionais ndo € rigida, podendo ser alterada sempre
que a situagdo no terreno o requeira.

5.2. Distribuicdo dos Observadores Estrangeiros por Paises e Patentés

Nii d Patentes
N/O Paises umero de . .
Observadores |  Brigadeiro Coronéis Tenentes Majores
‘Coronéis
1 Africa do Sul 3 2 1
2 Botswana 3 1 1 |
3 Cabo Verde 2 2
4 Quénia 3 1 [
5 Zimbabwe 3 1 1 1
6 - EUA 2 2
-7 Gri-Bretanha - 2 1 l
8 Itdlia 3 ] 1 1
9 Portugal 2 1 1
Total 23 1 6 8 8
5.3. Distribuicio dos Observadores Estrangeiros por Comando e Sub-equipas
Nfimero d Patentes
tmero de
N/O Regides . -
& Observadores Brigadeiro Coronéis Tenentes - Majores
: Coronéis
1 ‘ (Comando Central) 05 (01) Botswana | (02) Zimbabwe/ (01) Estados (2%
Maputo Itdlia Unidos da Cabo Verde
América
2 Inhambane 4 (01) Botswana (02) Africa do on
Sul/ltdlia Cabo Verde
3 Sofala 6 (01) Gra- (02) Quénia / (93) Portugal/
Bretanha Zimbabwe Africa do Sul/
Itdlia
4 Tete 4 (01) Quénia (02) Estados (01) Gra-
Unidos da Bretanha
América/
. Botswana
5 Nampula 4 (01) Portugal | (01) Africado | (02) Quénia/
Sul Zimbabwe
" Total 23 1 6 8 8
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5.4. Resumo
5.4.1. Estrangeiros

a) Brigadeiro ... ettt et r e enee s
b) Coronéis
¢) Tenentes-coronéis

d) MAJOTES eveeieieiiiiiectiteni et
SUD-LOAL ..o s 23
5.4.2. Nacionais

@) COTONEIS ..ovvveeiieiieeeeeiee et et e s e e 10

b) Tenentes-COroNEis ....o..uvveeeriuieee et e e 10

€) MAJOTES .ttt 26

d) Capitdes ......cceccererrencnenn. et 24
Sub-total
Total Geral 93

6. Elaboracdo e Submissao de Reiatérios

a) Os observadores deverdo elaborar relatorios das suas actividades e submeter as chefias das partes, o Governo e a Renamo;
b) As partes deverdo determinar a periodicidade da submissdo dos relatdrios pelos observadores.

7. Operagées
7.1. Operacoes Reactivas
7.1.1 Estado de prontiddo da equipa de observadores

a) Disponibilidade para o cumprimento da missdo;
b) Os observadores devem dispor de meios que lhes permitam rdpida locomogdo aos locais notificados para averiguar
irregularidades.

7.1.2 Desanuviamento das tensoes

a) Comunicacdo com a estrutura de comando das partes;
b) Permissdo de livre-transito

¢) Investigar os actos reportados;

d) Formatos e procedimentos dos relatdrios;

e) Partilha de informagdes com as partes;

) Seguranca da equipa de observadores;

g) Evacuagao.

8. Orgamentagdo e Financiamento
O financiamento do processo de observagio da cessagdo das hostilidades estd na responsabilidade do Estado Mogambicano.

9. Necessidades Logisticas

a) Asseguramento Administrdtivo — instalagdes, meios informdticos, mobilidrio e material de escritério:
b) Asseguramento Logistico — acomodagdo. transporte, comunicagdo e outras necessidades afins;

¢) Asseguramento Financeiro:

d) Assisténcia Médica e Medicamentosa;

e) Subsidios e ajudas de custo para os integrantes nacionais da EMOCHM.

10. Apoio Suplementar e Fiscalidade

a) Qualquer apoio suplementar para o processo da cessa¢do das hostilidades militares, no dmbito dos presentes Termos
de Referéncia, quer seja de natureza logistica ou humanitdria, deve ser canalizado pela via do Governo;

b) A EMOCHM estd sujeita a observancia da legislagdo fiscal, aduaneira e ao cumprimento das formalidades migratdrias
em vigor na Repiiblica de Mogambique;

¢) A EMOCHM obedece a legislagdo atinente a0 movimento migratério em vigor na Republica de Mogambique e ndo deve
exercer nenhuma outra actividade diferente da'que consta nos presentes Termos de Referéncia.
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